- —— &

:
)
l
{
}

INSCENACLIK Ny fd)KA OPERE ,DUZIJANCA"
Scenog'raWAvN'% dREC@ areni

veitelja
?AVANKU“

'1.=-.- —— -::s-—-tmw

A S————S R —

| i ot T S . L el

=

L




-
PRAIZVEDBA

DuzZijanca

Narodna opera iz bunjevackog Zivota u dva éina s meduigrom ,
Rije¢i i muzika: Dr. Josip Andrié P
Dirigent : Milan Asi¢ Koreograf: R. MiloSevi¢ Redatelj: Vojmil Rabadan k, g5
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Risari i risaruse
fl.
Dogada se na bunjevackom salasu u risu. Prvi ¢in u rano jutro na pocetku risa, =
drugi ¢in poslije podne na zaviSetku rada, a meduigra izmedu prvog i drugog ¢ina,
5

Zborovoda: Jano5S Buzas Scenograf: Vladimir Marenié¢ k. g.

Kostimi : Stana Ceraj-Ceric Pomoc¢ni redatelj: Bruno Vujkovié
Plesove izvode R. MiloSevi¢ i baletni zbor ’
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PREMIJERA

Gostovanje Aleksandra Marinkovica, prvaka Beogradske opere
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(Seoska cast - Parasztbecsiilet) 3
Opera u jednom c¢inu

Rueél po istoimenoj drami G. Verge, napisali G. Targioni-Tozzetti i G. Menasci g
Muzika : Pietro Mascagni &
Dirigént: Milan Asic Redatelj i scenograf: Vojmil Rabadan k. g. *ﬂ
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Santuzza, mlada seljanka . . . Ana IvaniSevié %

Turiddu, mlad seljak . . . . A. Marinkovi¢ k.g. |

Lucia, njegova majka ., . . . Analiza Mezei _,
Alfio. ko&iias [ Ivo Va;go.vié' o
[0y MOCHAE | ciaey "oy pepe - ) Belad fevicks o
Lola, njegova Zzena . . . . . Vanja Matuli¢ ﬁ’

Seljaci i seljanke x4

Dogada se u nekom selu u Siciliji, jednog uskrsnog jutra krajem prosloga stoljeea.
Zborovoda: Janos Buzas Kostimi : Stana Ceraj-Ceﬁé 1; :,

‘U izvodenju ucestvuje pjevadki zbor KUD nBratstvo i jedinstvo*
Saptaé : Gizi Balaz — Sef pozornice: Josip Balaz — Teh. §ef Ivan Fomin — Rekmzitar Jelena Baéif. Lo

.= Krojaél: Josip Siveri i Margit Kabai — Slikari: Endre Farago i Pal Petrik — Stolar: Franjo Kolar —
; Vlasu]jar l“l‘ﬂl‘l]ﬂ Kovaé — Elektricar: Josip Bartu¥ '
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HOMPOZITOR PRYE BUNJEVACKE OPERE

Dr. Josip Andrié, ¢&ija opera
.DuZijanca“ kao prva bunjevacka opera
doZivijuje evo premijeru u Operi Na-
rodnog pozoriSta u Subotici, poseZe u
Svom muziCkom stvaranju vi§e nego
Hjedan drugi od kompozitora Jugoslavije
4 temauku naSe ravne Backe. Od nje-
govih preko 450 kompozicija, vise nego
100 njih obraduje i uzvelitava Backu
{Backa simfonijeta, Backa suita, BacCka
sonatina, Bunjevatka elegija, Sokacka
elegija, Bukinska suita, Suboti¢ke impre-
sije, Po BacCkoj i Fruskoj Gori itd.). Sa-
Svim je dakle razumljivo, da smo od
autora tolikih muzickih djela, kojima je
Sadrzaj BacCka, dobili evo i prvu bunje-
~yaCku operu.

Dr. Josip Andri¢ rodio se 14. marta
1894, godine u selu Bukinu kod Backe
Palanke. Kad mu je jo3 kao djecaku
dmrla majka, olac mu se preselio
@ selo Moravi¢ u Srijemu, te je tu od-
$lao. Gimnaziju je polazio u Slav. Po-
;tfde j& zapocelo i njegovo prvo
'-' iICko stvaranje, Univerziteiske nauke
ﬁvﬁia je u Zagrebu i Pragu, gdje se
- svom ljubavlju dao na proucavanje glaz-
“be, U to doba poceo je pisati muzicke
wi'c I eseje, osobito s podruéja sla-
€ns lazbe. Neke su izasle i u po-
ebnim knjigama (Ruska opera, Slovac-
ta glazba, Kako ¢emo razumjeti glazbu).
Njegova knjiga ,Slovacka glazba* prva
J€ polpuna historija slovacke muzike
Hopce, lzmedu dva svjetska rata bavio
8¢ muzitkom kritikom i kom niranjem

e R . : & EG - c
{ anjih djela. Prvo njegovo simfonijsko
elo bila je Batka simfonija iz godine
d99-41, a simfonijeta ,Mala seoska sim-
11eL v _J.M hond () =

I

0= ,Backo pyiheg

opseznije njegovo muzic ko sivaranje,
koje nam je donijelo i prvu bunjevaéku
operu,

Andri¢ komponira preteZzno u mas-
njim oblicima: preko 120 popjevaka na
rije¢i hrvatskih, srpskih, ceskih, slovac-
kih, luZickosrpskih, ruskih i drugih pje-

et e e
p . ab s

snika i na rije¢i narodne poez&te
mnogo manjih instrumentalyy kompo-
zicija, medu ka‘jima S€ 08 ICe pe-
desetak njegovih kola u ﬁ noga

kola (Plavanjsko kolom3Wins kolo,
Moravi¢ko kolo, Ran olo, Jasnino
kolo, Vesnino kolo il 0d klavirskih
kompozicija pos

ke impresije®, S0
sonatina“, a

a rustica* ,Backa

. .Dva srca na Tatrama*

5

-3

0 § 1sticu ,Suboti¢-
wlinskih ,Lirska suita*,

(horskih) znalajan je
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Sadrzaj opere ,DUZIJANCA”

Kad je zito doZeto, onda Bu-
njevci slave doZejanicu, kako bi
se to reklo knjizevnim jezikom. Ali
tu svoju proslavu Zetve zovu Bunjevci
obi¢no doZejanca, ili jo§ obiénije
duzijanca. Prema toj rijeéi dobila
je i Andriceva prva bunjevacka opera
+Duzijanca" svoje ime.

Sadrzaj opere ,,Duzijanca" osniva
se na bunjevackom ZzZetvenom narod-
nom obicaju. Risari i risaruse, koji ¢e
sutra ,i¢1 u ris" (u zetvu), sastaju se
uo¢i dana kod domacdina ,na divan”.
Tu se bira prednjak Zzetve, kojega
Bunjevci zovu banda$, a njegova ruko-
vetaCica se zove bandasica, Obiéno
se biraju oni, koji ¢e se iza Zetve
na jesen vjencati. Tako se i u operi
wDuzZijanca" dogada: ,sluéajno" su
sino¢ na divanu izabrani bas momak i
djevojka, Blasko i Ruza, koji se vole.
Samo ujutro, kad je zetva trebala da
zapoc¢ne, dogodilo se to, da Blasko nije
dos§ao. 1 tu je poeo zaplet radnje u
«DuZijanci". Ruza odbija Cobana, koji
joj se pola u 8ali pola u 2zbilji nudi,
da njega mjesto Blaska uzme za ban-
daSa. Kad je sve za zetvu bilo go-
tovo — uZza ispletena, risari pocasceni,
domacin ne ¢e vise, da ¢ekaju Blaska,
ve¢ uzme kosu, pa ¢e on poceti ko-

siti i kome iza prvog otkosa ‘preda
kosu, taj ¢e biti bandas. Svi su za-
prepasteni, a najvise Ruza, jer bandas
smije nju do¢i prositi, a ona nikog
drugog ne ¢e, nego samo Blaska. U
zadnji tren javi se Blasko pjes-
mom izdaleka. — Zasto je Blasko
zakasnio, saznajemo u drugom ¢&inu,
kad se risari vracaju iz risa, to jest
kad je Zetva doZeta. Ruza se uvje-

L 1

-rava, da joj je Blasko ostao vjeran.

Njihova sre¢a je potpuna, kad im na
kraju — usred duzijance, koja se pjes-
mom i plesom slavi odmah iza dozete
zetve — risari predaju zitni vijenac
kao simbol sretno dovrSene Zetve, da
ga Cuvaju. To, §to se bas njima pre-
daje zitni vijenac (a ne domadinu,
kako je to u narodnom obi¢aju), ozna-
¢uje slikovito, kako iza dovrSene zetve
i njihova ljubav biva okrunjena srecom.
U radnji opere ,Duzijanca” nije
narodni obi¢aj prenesen na pozornicu
to¢no onako, kako postoji u narodu,
nego je samo temelj, na kojem je
kompozitor stvorio umietnic¢ko djelo,
da bude uzveli¢an svrsetak rada mar-
liivih selja¢kih ruku na Zitorodnim
ravnicama Backe. A sve je to zaogr-
nuto melodijama i muzikom, da radost
nad tim radom bude $to veéa!

(nastavak sa 3 ce sirane)

ciklus ,Cetiri bunjevaéka zbora*, pa
kantata ,Sokacki svatovi*. Medu or-
kestralnim njegovim kompozicijama
ima nekoliko suita, uvertira, Backa se-
renada, vise simfonijskil plesova, sim-
fonijeta itd. Posebnu ljubav posvecuje
Andri¢ tamburaskoj glazbi, koju na-
stojt razviti na umjetniCku wisinu,
Njegove izvorne kompozicije za tam-
buraski orkestar (simfonijela, suite,
rapsodije, uvertire, koncertni plesovi,
kantate itd.) znace vrhunac u dosa-
dasnjem razvoju te grane nase mu-

- zike, kojoj se posvecuje premalo paz-

nje, BaCka, kao jedan od najvazhijih
centara tamburaSke glazbe, ima u
Andri¢u prvoborca za umjetnicku afir-

maciju tog naseg narodnog instrumen- -

ta, koji je on u mnogim svojim kom-
pozicijama upotrebio i u simfonijskom
orkestru (Plitvicka suita, uvertira ,Sa-
Curica 1 Subara“, ,Elegijski ples“ itd ).
Andri¢evo muziCko stvaranje os-
lanja se uglavhom na duh naSeg mu- =
ziCkog folklora. Baveéi se prouc¢a-
vanjem muzickog folklora sabrao je
i zapisao blizu 2000 narodnith melo-
dija po raznim krajevima, a najvise
po Backoj. Za Jugoslovensku Akade-
miju znanosti i umjetnosti dovrSava
zbirku narodnih popjevaka backih So-
kaca. 1 njegova opera ,DuZijanca®
gradena je u stilu, koji vuce korijenje
iz batkog muzickog folklora, pa ce,
nema sumnje, nai¢i na odjek i u najs
sirim slojevima nase publike. d
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Milan Asié, dirigira praizvedbu opere
+DuZljanca® i premijeru ,Cavalleria rusticana®

Sva je glazba opere ,Duzijanca”
izrasla iz dva osnovna motiva: iz
motiva bunjevatkog momackog kola
i motiva pjesme o zZetvi (,Ej, Sto je
lipo, Zito kad kose mladi risari”, duet
Blaska i RuZe, u 2. ¢&inu). Svi ostali
motivi, koji se pojavljuju u pojedinim
dijelovima opere, a ima ih ukupno
25, mogu se svesti na ta dva osnovna
motiva, iz kojih su svi redom izrasli
poprimivsi u pojedinoj svojoj muzic-
koj funkciji vlastitu fizionomiju.

Prvi od ta dva osnovna motiva,
motiv momackog kola, daje temeljnu
notu, temeljni ugodaj cijeloj operi,
koja njim u uvertiri poéinje i njim u
zavrsnoj baletnoj sceni svrsava. Plesni
~ karakter tog motiva obiljeZava radost
i vedrinu, kojom je cijela opera pro-
zeta. Taj najtipicniji bunjevacki na-
rodni motiv oznacuje najjasnije, da je
srz svega zbivanja, i scenskog i mu-

zi¢kog, u ovoj operi bunjevacki Zivot,
glorificiran u okviru glavnog backog
godisnjeg rada, Zetve. Kad odmah na
pocetku prvog cina mlade risaruse
zapjevaju ,,Jarko sunce odskocilo, a
nasi momeci uranili", osjecamo tu me-
lodijski 1 ritmicki oslon na motiv mo-
mackog kola. Glazba i pijev na taj
motiv prati mlade risaruse i risare
kroz cijeli prvi ¢in, sve dok se iza
pletenja uZza ne zaigra kolo. I kad
se u drugom ¢éinu risari radosni vra-
¢aju iz Zetve, pjevaju na motiv, koji
je opet nikao iz motiva momackoga
kola, Konaéno u samoj duZijanci, to
jest u zavrSnoj baletnoj sceni, dolazi
motiv momac¢kog kola do punog maha
izdizuéi glazbu tog dijela opere do
najsvecanijeg uzvelicanja radosti nad
svréenom Zetvom. Tu taj najbunjevac-
kiji motiv dolazi do svoje apoteoze,
a tim i do apoteoze glavne ideje ci-
jele opere: uzvelicanja sretno svrse-
nog zetvenog rada i uspjeha.

Drugi glavni motiv ,,Duzijance"’,
motiiv pjesme o Zetvi, postaje i motiv
ljubavi bandasa i ‘bandaSice, koji su
predvodnici Zetve i srediste risarskog
rada i slavlja. S pjesmcm na taj mo-
tiv dolazi na kraju prvog ¢ina Blasko
(,,Ej, doslo je lito, ajdemo kosit, di-
vojko'), pjesmu na taj motiv pjevaju
u duetu Blasko i Ruza u drugom ¢inu,
a iz tog se motiva razvio i motiv lju-
bavi Blaska 1 RuZze u prvom ¢j
(,,Rano jutro svanulo”), u me

(,,Pravna ljubav prirode sveti je
i u drugom c¢inu (,,Ne ce
nikada to').

Posebno mjesto u @laebi ) §uzi-
jance'’ zauzima arija e U dfugom
¢inu. Ta je arija u oju lirsku
notu najdramatskija eloj operi, a
uz to je u njoj 4an s&avoSp.iev zito-
rodne Ba¢ najblizoj muzickoj
vezi s motisom Backe iz te arije stoji
motiv S e, koji se javlja. kad
0 'pj o Ranki ..l to je eto ta

>




moja varoSanka'’, Radnja opere se do-
gada na salasu u okolici Subotice, pa
je i Subotica tu dobila svoj poseban
svecani motiv u glazbi ,,Duzijance",
motiv, koji je manifestativno istaknut
osobito u orkestru.

Takva je muzika ,DuZijance" s
obzirom na motivicku gradu, Iz te
grade razvijaju se melodije, koje 'su
stvorene u duhu backog muzickog
folklora, premda nijedna melodija nije
citat poznatih narodnih melodija, nego
ih je sve kompozitor stvorio u duhu
ili na nacin narodnih melodija. Jedino
motivi bunjevatkog momackog kola
nastupaju djelimiéno citirani, dapace
sva tri motiva toga kola javljaju se
rastrkano u muzici zavr$nog baleta.

Citiranje tog najznacajnijeg bunjevac-
kog muzi¢kog motiva ima svoje obraz-
loZenje u biti i znaéenju opere, koja
je izraZaj bunjevackog Zivota i bunje-

vacke radosti u najsvecanijem ¢asu
backog - svakogodinjeg "rada.

Cijelo melodijsko tkivo ,Duzi-
jance", jednostavno u svojoj biti, prati
jednostavna, pristupaéna harmonija,
Sarolika u modulacijama, te Zivahna
ritmika, kao §to je Ziva ¢&itava ritmika
batkog Zivota. A orkestar, koji prati
ono, $to se u radnji opere zbiva, za-

drzava ulogu pratioca i jednostavnog

tumaca, kao $to je to i prirodno kod
djela, koje je vise lirsko nego dra-
matsko.

Opera ,Duzijanca” po svojoj mu-
zici doista je prava backa, prava bunije-
vacka narodna opera. Ona je toliko
popularno narodna, da ée u njoj nadi
sebe i svoje uZivanje svaki salasar,

a uz to je ona toliko umijetnicki od-

raz bac¢ko'g Zivota, da ¢e biti
doZivljaj za svakog uopée, tko voli
ono najljepSe i najvrednije, to Backa
u sebi ima.

,Cavalleria rusficana”
(Sadrzaj)

U cvatu naranada i vedrini juz-
nog proljeéa svice uskrsno jutro. Mladi
Turiddu, koji je za zatvorenim zasto-
rom otpjevao sicilijansku ljubavnu
pjesmu, iskrada se iz kuée Lole, kojoj
ie muz koc¢ija§ kao obiéno na putu.
Ali najranije bogomoljke pred crkvom
primijetile su Turidda i pozure se da
to rastrube. Dolaze momcii djevoike.
O€ekuju sluzbu i pjevaju pjesmu pro-
lietne radosti. Alfiova majka Lucia
otvara svoju krému. Santuzza, kojoj
se Turiddu iznevjerio radi Lole, pita
majku, gdje je on. Dolazi Alfio s
drustvom, pjeva o veselom kocijaskom
- Zivotu i o svojoj viernoj zeni Loli. Iz
crkve se Cuje uskrsna pjesma, koju
narod na trgu prihvaéa, pa svi udu u
crkvu. Santuzza doéeka Turidda, pred-
bacuje mu nevjeru i zaklinje ga, da
ie ne napusta. On je grubo odbija, a
kad naide Lola, ode za njom. Santuzza

b

pa ode na njivy,

mu prijeti osvetom i oda Alfiu vezu
njegove Zene s Turiddom. Alfio
takoder kune, da ¢e zavodnika kazniti.
Scena ostaje prazna, a orkestar  se
raspjeva u ¢uvenoj simfonijskoj medu-
igri )
izlazi iz crkve, tu su i Lola i Turriddu,

koji casti drustvo vinom i pjeva na-

pitnicu. Pojavi se i Alfio. Turiddu
pruza i njemu ¢asu, ali Alfio odbija:
to je neoprostiva uvreda i izazov na
obraéun noZem. Turiddu prihvaca
dvoboj i protivnici se po sicilijanskom
obiaju ugrizu za uho, da potvrde
obraéun. Sluteé¢i zlo, Turiddu se
oprasta s majkom i preporuca joj
Santuzzu,

Turriddu poginuo, Santuzza i majka

ofajavaju, a orkestar u zlokobnim i
divljim hromatikama zakljuguje djela.

(Intermezzo sinfonico). Narod

prema kojoj se osjeca kriv,
gdje ga ¢eka protiv-
nik, Malo kasnije dolazi glas, da je
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»Cavalleria rusticana“ i »Duzijancac-
(Biljeska redatelja) |

U srijedu 29. IV. 1953. pojavit
¢e se na subotiCkoj pozornici gornje
dvije opere, koje razdvaja datum po-
stanja (1890. i 1952.), narodnost kom-
pozitora (Talijan i Hrvat) i znacajke
vremena, koje ih je rodilo, ali ih pove-
zuje fematika (selo i s:oski zZivot) i
teZznja autora, da u uslovima svog
doba i prema svojim sposobnostima

- stvore operno djelo izvan ustaljenih

okvira ove umjetnicke wvrsti.
Razli¢itost scensko-muzickih oso-
bina tih dvaju djela uvjetovala je i
njihovo scensko ostvarenije.
wCavalleria rusticana", to jest
wOeoska cast” ili toénije ,Seosko vi-
teStvo", bila je poznata najprije kao
novela i ,pu¢ka gluma" pisca Giovan-
ni Verga, najizrazitijeg pretstavnika
talijanskog ,veristickog* smjera, koji
j¢ u knjizevnosti trazio istinu (vero =
istinit), dakle neuljepsan Zivot u svim
njegovim elementarnim manifestacija-
ma, pa je za junake svoijih djela uzi-
mao obi¢ne ljude, blitke prirodi i
iskonskim porivima, odbacujuéi likove
iskvarene razvojem drustva. Taj isti
cilj postavio je sebi i Mascagni, pisudi
svoju istoimenu operu, u kojoj domi-
nira neobuzdana strast, vrela juZznjacka
krv, povezanost s prirodom i trago-
vima nazora i obi¢aja iz epskih vre-
mena. Mascagni je sve to u znatnoj
mjeri uspio izraziti, zato glazba ,Caval-
lerie" ni do danas nije izgubila svoju
snagu djelovanja. Nazalost, izmedu
Verge i Mascagni-a posredovali su
libretisti, koji im nisu ni izdaleka
bili dorasli. Oni su u rije¢i opere uni-
jeli nejasnocu, nelogi¢nost (osobito u
karakteru Turidda), praznu grandilo-

- kvenciju i mnoge besmislice, dakle
- sve negativne crte Sablonskog libreta

erne romantike, protiv koje je
agni svojom glazbom ustao!
. Postavljajuéi na scenu ,Cavalle-

- riu" Zelio sam u prvom redu (koliko

je bilo moguce bez temeljite drama-
turske revizije, koja ovog puta nije

koji opera obraduje, i atmosfernuy,
koja ju je inspirirala, da bi se slusa-
oci, liSeni odgonetavanja, o emu se
tu zapravo radi (kao na vecini pred-
stava starih opera), mogli potpuno
prepustiti doZivljavanju muzike,

Sasvim je drugaéija vrst scensko-
muzickog djela Andriceva ,DuzZijanca".
To je vrst opere, koju moZemo nazvati
prije opera-kantata, kao sto na primjer
postoji 1 opera-oratorij, scenski stilizi-
ran narodni obred s korijenom u pra-
davnim ritusima i proslavama Zetve,
jednog od najtipi¢nijih primjera kolek-
tivnog dozivljaja vaznog dogadaja za-
jednice. Zato je tu u okviru idilickih
i himnidkih horskih momenata, ritu-
alno svecCanih 1 pomalo statickih i
protkanih lirskim izljevima sola, manije
vazna sama radnja, koja je svedena
na minimum i tretirana, pogotovo mu-
zicki, sasvim sekundarno.

Nisam htio' nametljivom reZijom
mijenjati karakter ove, — mislim, da
bi to za ,DuZijancu" bio najtocniji
naziv, — opere- kolede oko
Zetvenog vijenca, koja je srdac-
na, jednostavna i skromna kao prija-
teljsko sijelo, pa sam pustio, da mirno
i sabrano govori od srca srcu ljepo-
tom pjesme, nikle kao i zlatno klasje iz
ravnica Backe naSe i kroz njene
salase ...

Radini i talentirani ¢lanovi mlade
suboticke opere, solisti kao i zbor,
balet kao i :

orkestar, nasli su se i
ovog puta nesamo pred teSkim ne %
i sasvim novim zadatkom u odnosu

jos

njihova ranija ostvarenija, koja
uvijek mogu prebrojiti prstimé
ruke. Ni oni ni njihovi rukaovodioc
umisljaju sebi, da su se o pred-
stavom vinuli do stegena,

scena stvorenih nadogradn;
nija i nastojaniji generacija. Ali
smiju se, mislimy nadati®da su svojom
velikom ljubavi\zaysvoju operu opéim
zalaganjem dynaporom opet zabiljezili
odnti eI .

%
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Narodna opera iz bunjevadkog Zivota
u 2 ¢ina s medjuigrom (Intermezzom)
Ll
Libreto napisao i muziku komponirao
Josip Andrié
%
OB Ead
Ruza, bandasica . . : : . sopran
Blasko, bandas . . . : . tenor
Domacin . : . : . . bas
Cica | e A1 tenor
Bago | hiegovi sinovi . : , LaslEtR
Stanarica { s ; sopran
2 Redusa | njihove Zene . \ . i
Ranka . ; . : : : o T
255771, [ AR et e T
Risari i risaruse
Dogada se na bunjevackom salasu u Zetvi:
prvi ¢in u rano jutro na pocetku Zetve,
drugi ¢cin posli podne na zavrietku zetve,
’ a meduigra izmedu prvog-i drugog ¢ina.




Provi ¢in

Bunjevacki salas. Livo kuca. Desno gospodarske zgrade. Straga po strani bunar s der-
mom, U pozadini njiva sa zrelim klasjem Zita.

Prid kuéom Baco, Cica, Stanarica i ReduSa. Skupila se ve¢ i skupina mladili risara i
risarusa.

Rano je litno jutro na dan Zetve, za koju je sve pripravno, samo da se ‘isplett uZa za
snopove, kojih nije sino¢ na divanu dosta ispleteno. | da se skupe svi risari. ..

Ci¢a i Baco :
Jarko sunce odskocilo.

Stanarica i Redusa :

Pozurite, divojke
uza napletite,
zetva ve¢ triba da zapocne.

Mlade risaruse :

Jarko sunce odskoéilo,
a nasi momci uranili,
ko da idu u svatove.

Miladi risari:

Nismo jutros uranili,
da idemo u svatove
mego u risare, '

Milade risaruse :

| Nasi momci uranili,
svoje kose naoStrili,
pa idu u risare.

Miadi risari :

Kose su nam naoslirene,
risaruse lipo sakupljene.
Kad se poéne kositi,
klasje ¢e nam snositi,
rukovetat’, slagat', stezat’,
a snopove vezat'.

 Mlade risaruse : :
¥ Kad se posdne kosit',
~ klasje ¢emo snosit’,
ﬁ . rukovetat’, atezaf'.
U snopove vezat,
. Slanarica i Redusa;
Aiml diVOikeH UG i |
~ sad veé pozurite, -
wZa bi tribala biti ve¢ goto

e
.
-
I

.H-'_: -

o F,l’\-;_"'_, l';- : ‘K@ |

Mlade risaruse -

Sad ¢emo klasja nazeti,
pa uZa brzo naplesti,

a vl nam, momci,

hajte, pomozite |

Miladi risari:
Mi ¢emo vam pomodi,
pa makar do nodi.

(Risari i risarule odlaze smijuéi se
veselo)

Stanarica i Redusa :

Samo kad su otisli,

da poso svoj brzo obave.
(Vrzu se oko svog posla. RuZa izlazi
i gleda u daljinu)

s |

Ruza :
Rano jutro svanilo,

a moje je srce svu no¢ strepilo:
oce 1' ovaj dan, toliko Zeljkovan,
mom Blasku biti radostan,

da sad mi dode nasmijan?

Moje srce samo za njim vene.

A ko zna, ljubi I’ tako i on mene...
(Odlazi s uzdahom u kuéu. Za njom

~ se zagledale Stanarica i Redu3a))
Stanarica :
ba’ '

Nasa golubica ¢eka svoga golu

Redusa :
A njega nema.

Stanarica : &
Ceka Ruza Blaska, °

Redugsa : ¢
Jo§ evo ne jenog Blaska. =

R@ _

¢

di se je zadrzao.




Stanarica :
Lip je on momak.

Redusa :

Mogle bi i druge divojke
na njega oko da bace.
Stanarica :

Mogle bi i druge

na njega oko da bace,
Stanarica i Redusa :

Nikad momku virovati nije!
(Spaze, da Bla3ko dolazi.)

A gle, eno ga, ide!

Stanarica :
Sav vedar!

Redusa :
Veseo !

Stanarica:
Nasmijan !

Redusa:
Zuri se!

Stanarica :

E, pa dakako!

Redusa :
Divojci ! e
(Vide, kako je s druge strane do3la
i na BlaSka naiSla neka varo3ki obu-

tena divojka, pa su se oboje zausta-
vili i upustili u divan,)

Stanarica i Redusa:

A 3sta je sad to? s<
Redusa : s
Nika divojkal
Stanarica : ~ Zhor
Strana divoijka !
Redusa: |
Mlada i lipa!

Stanarica : . o gt
Lipo obugena! i =

L

Stanaricu i Redusa :
Varosanka! %
‘divojka zagrlili.)

g e = =
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(Vide, kako su se Blatko 1 ona ~

Ju! Pa oni su se ¢ak i poljubilil b

(Bladko i ona divojka odu zajédjj’@;
prema onoj strani, otkud je BlaSko
do3ao.) _ 1

Redusa :
Odlaze zajedno!

Stanarica : |
Sad znamo, zasto je zakasnio!

Redusa:
Pa ne ¢ée mozda vise ni doéi!

Stanarica i Redusa:

To moramo 3to prija RuzZi reéi,

Nek zna, kakvoga momka ima !
(Odu u kuéu. Dotle veé pomalo pri-

dolaze risari, a iz kule izlazi doma-
¢in s &uturom rakije.) R

',.,Lf ‘HH:‘:I'J”EI N

Domacin : y

Pijte, risari, rakije, P
da vam se srce zagrije.

Dok ste u laduy, =

vacajte snagu, .

da do mraka kosa kosit' ne pristane.

(Nudi ih rakijom iz ¢uture) $

.

Risari : k-

Cutura mora rositi,

dok kosa ne poéne kositi.

Sljivova grana

i dobra 'rana )

to je risu kandzija,

Sto risara povija s

zito kosit', vezat', slagat ;

u krstine. | 4
(Iz kuce izadli i Cida | Baco, a Sta-

narica 1 ReduSa donele slanine, pa
nude risare))

Domacin sa sinovima i snajama :

[ite svi redom slanine e
i pijte triput rakije. 3
To ¢e bit' snaga SO %
risarskog rada, | ot

da svrite cili ris na§
do velere. ' : IR
(Mlade risarule vradaju’ se 'nﬁﬁé'
naramke nakoSenoga kiasja,) e

r "r: SRR

Mi Zurimo uza plesti ~ - =
snopove njima risarusa svaka =
svom c¢e koscu vezati. %

i =



Miladi risari :

Svaki svojoj risarusi
uze drZzi i pomaze,
da ga plete.

Mlade risaruse i risari:

Lipo je na travu sisti,
uza plesti i s drugim se
malo podivanit'.

(Odu za kucu plest uZa. Zato vrime
izasla je iz kucde opet RuZa | stala
uz bunar gledajuéi u daljinu.)

Ruza :

A moga Blaska jo§ nema!

Kad ga je sino¢ moba na divanu
izabrala za mog bandasa,

ja sam sva sricna i u veselju
mislila: to ljubav nasa

bit ¢e Zetvom ovom

okrunjena sricom novom.

A sada mog Blaska nema...

(Jo¥ s risarima doSao je i Coban s
tamburicom u rucl. Vrze se ovamo
| onamo praveéi 3aljive kretnje. Dok
RuZa piva, priSuljo se i hvata zgodu,
da je bocne...)

Coban :
Ne ée ni doéi, ne ¢e ni doéi,
badava ¢ekas ga ti.
Moba ga je izabrala
tebi za bandasa,
da kroz ris taj do svatova
dode ljubav vasa.
A kada je Blasko u veselju
ositio mladu pustu Zelju,
poljubit' te tajno tio |
(a ja sam to, RuzZo, vidio),
ti si %a odgurnila,
pa sefuvridio.

fo ga sad nema.

Ruza :
Ponosna, znaj, divojka sam ija,
to nek svaki cestit momak zna.
Do vinéanja ljubiti se ne dam,
a od vinanja ljubit ¢e me

- samo jedan.

- Coban (8aljivo):

A to bi mogo biti ja,

- Ded uzmi mene, Ruzo,
~ misto Blaska za bandasa.
~ Ja sam ¢&oban mlad,
- <oban od ovaca,

ti ¢e§ cobanica

bit' od jaganjaca.

Lako je zito kosit',

samo kosom masi,

al tesko je stado Euvat:
ustani pa wvrati.

Od c¢obanskog Zivota
lipega ti nema. _

Zato ajde, Ruzo,

u ¢obanski raj,

nigdi tako lipe srice

ne ce$ znadi, znaj.

Zato uzmi mene za bandasa,
a kad jesen dode,

budi moja snasa,

to pravi bit ¢e za nas raj.

Ruza:

Ne ¢u tebe. Stipe,

ne ¢u za bandasa,

a jo§ manje da ja budem
tvoja snaSla.

Moj ¢e Blasko ipak doéi.

Coban :

Ne, ne ¢ée, ne ée ti doé'.

Ruza (u duetu s Cobanom):

Kad ga je sinoé¢ moba na divanu
izabrala za mog bandasa,

na tom ja niSta minjati ne ¢éu,

i Blasko zna: nasu sriéu,

sad ¢eka nada nova,

kad prode Zetva ova.

Zato ja Blaska sad [¢ekam,

od njeg odvratit' se ja

nikako ne dam.

.Coban (u duetu sa.Ruzom):

Ja sigurno znam, da ne ¢e doé',
uvridila proslu si ga noé. - ¢ & )
Zato je bolje, da uzmes mene Ml-. e
sad za bandasa, N
a na jesen da bude$ moja agaﬁ%\':-
to bi bila srica nafa. ¢ . )\
Badava njega ti ¢ekas, "\ ""‘-‘:_,4?
a meni banda$ bit' nefda§ »
(Rufi pristupa C‘l&&asnl]e

i snaje, pa onda | 0.)
©

.
O
A

Cica :

Uzmi sejo, uzmi Stipu,

nemoj pusti du lipu.
Coban je i tamburas,
bit % i dobar bandas.

11



Ako ne bude znao kosit,
on te ne ¢e smit' doéi prosit'.

Stanarica i Redusa:

Uzmi Stipu za bandasa,

Mi bi ti o Blasku mogle svasta redci.
Nemoj Blaska c¢ekat’,
Da ti znas, §ta nas dvi znamo o njemu !

Ruza (prenerazeno):
Sta znate ? Recite !

Stanarica :
Bolje da ti nista ne reknemo!

Kedusa ; |
Ne ¢emo da svadu zametnemo !

Stanarica :
Samo to velimo: bolje pazi!

Redusa :
Kud ti momak nekad odlazi!

Stanarica:
Jer kad momak jednu gleda. .,

Redusa :
A s drugom se lipo ljubi...

Stanarica : |
Nasrid puta.:{

Redusa :
U po bila dana. ..

Stanarica i Reﬁﬁ;::” |
To bome nije lipo!

Ruza (odlu¢no): .-
To ne mozZe biti! .

Vi to samo tako kézete'
Moj je Blasko najbolii - od sw]u
momaka. aen

Ml ti nista ne kaz__e_mo. & [t
Mi nikada ne lazemo. .
Redusa : * 75 |
‘Virovati nemoj nama !
Stanarfcq [ Redus'a;;-l,-' g
Zar ne vidis, gle, i sama,
da ti Blaska eto . nema?- [ ...
Uzmi, Ruzo, Stipu za bandasa. _

12 /4

on ne ce dod.

- Mila braéo, milo snaje,

Dok se kosit' ne poéne,
“hajd da poigramo

' kolo od risara

'i od mladih risaruia,

"~ i od mladih zeha

" kad mi srce nije veselo.

| vy
- Coban : 1
U kolu, Ruzo. prode svakl 1ad

Lipo je u koluy, rlsang *t; ol Jj{

=  Mlade risaruse (u kalu]

~ Lipo je u kolu, rlsamﬁe, i |
~mile druge. -5 I W}**'

nek vidi Blasko, da i bez njeg
pocet’ Zetva nasda.

Ci¢éa i Baéo:
Uzmi Stipu, uzmi za bandasa,
ko zna 'o¢e 1' Blagko do¢'.

Nek ga inat prode,
ka prikasno dode,

Ruza:
Pa sta ¢u sada ja?

.- - i i -
Cica. Baco, Stanarica i Redusa:

Zato, sejo, uzmi Stipu,

nemoj pustit zgodu lipu.
Vidis, Blasko ne drzi riéi,
nek od prkosa svog se lici.
Kad te v1c|1 sa Stlpom kositi,
procCi ce ga vec¢ volja prkositi.

Ruza :

ne mogu ja posludati sad vas,

Mlade risaruse i risari:
{Vraéa;u se.s ispletenim uZima.)

Sva su uza ispletena,
pa su sada sva za Zetvu pripravljena.

5 Besarml gy e e Sty w e L

1’ i .: A =i } r

kolo od veselja

(Uhvate se u kolo. Dok ‘ko[o igr& "
Ruza i Coban razgovaraju)

.'. I.
s
]

i? .l ¥ {}
Coban: - aasad Ay 90 |
Ajdemo, Ruzo, i mi i koloit =0 o+
Ruza R, s

Ne mogu, Stlpe.

Ruza ¥ i j 20 & & = :;;_. { |
Mozda ce, Stipe, i moj pft}&?‘
samo ne znam kad.

Miladi risari (u kolu):

Uk !_5...-'1 :

f | .
HlBdl  OARES

i-e'!.. 5’51.'!" {}tﬁw
Lq0l wse sl
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Mlade risaruse i risari:

Lipo nam je u kolu, ej!

Mlade risaruse:

Ajd u kolo, risari,
da svijamo slamke,
slamke tanane.

Mladi risari :

Ajd u kolo, risaruse,
donesite slamke tanane,

Mlade risari i risaruse :

Aijd u kolo, risari,

da svijamo slamke,
slamkg tanke. |
Ajd u kolo, pa sad zitni
vinac da vijemo.

Mladi risari:

Kad kolo odigramo

i zito pokosimo,

ne ¢e jos ni biti mrak.
Mlade risaruse :

Zurit éemo klasje snosit',’
dok ne bude mrak.
Mladi risari:

Klasove skupit éete,
da vinac ispletete,

u sredinu crven mak.
Mlade risaruse :

U sredinu uplest ¢emo
lip crven mak.

- Ruza (gleda razdragano koln):

Fj, sto mi Blaska sada nema,
da do njega u kolu
igram veselo.

Coban : |

Ajd, RuZo, sa mnom u kolo,
na Blaska da zaboravis

i na sinoc¢no prelo.

R o 2

Ne ¢u, Stipe, Blagka ja
zaboravit' ne mﬂg_u.

L Cobgny. -+ M Fiae
Ajde. Ruzo, budi vesm.

 Ruia:

Mlade risaruse:

Nase kolo, risari,

savit ¢ce 1z Zita

zlatni vinac nasoi Ru#i,
da joj srica cvita.

Mladi risari :
Bandasici Ruzi

od sino¢nog prela
sriéa procvatala,

al je ipak nevesela,

Milade risaruse:

Sinoé¢ smo joj Blaska

dali za bandasa,

veé¢ je tribo do¢i,

da moZemo Zito kosit poci

Mladi risari (u isto vrime):
Nema Blaska,

a ve¢ nam je tribo do¢i,
da mozemo kosit" poci!
Coban (u isto vrime):
Zasto nisu mene

izabrali Ruzi?

Ja joj ne bi prkosio.
Domacin sa sinovima i snajama:
Sad ve¢ triba pocel” kositi.

Risari 1 risaruSe:
Kako ¢emo pocet’ kosit/,
kad bandasa dosad nema?

Ruza (u isto viime):
Kako ¢e pocet' kosit/,
kad Blaska dosad nema ?
Coban (u isto vrime):

Ja ¢u bandad biti,
kad Blaska nema.

Domacéin :
Komu iza prvog oikosa Ko,
taj ¢e banda$ biti.

Risari 1 risaruse :
Komu kosu prida s
taj ¢ce ban.das bili

Ruza (sva
Blaska ws

\‘9

da

Nema veselja, kad je srica uvela,

13




Coban (u neprilici) :
Sta ¢u sad? Zar da zbilja

bandas budem ja?
A kud ¢u s tamburicom svojom?

(Domacin ide s kosom prema Zitu na
njivi, da poéne kositi. Svi zaprepa-
steno gledaju za njim. Uto se izda-
leka zaCuje Bladkova pisma.)

Blasko (iza pozornice):
Ej, doslo je lito,
ajdemo kosit' divojko !
Ruza (radosno)

Evo mog Blaska !

Svi

Evo nam Blaska !
Blasko (priblizujuci se);
Ej, zove nas zito

u klasje Zuto visoko.
Ruza :

Lipo mi piva !

o A |

Cuj, kako lipo piva !

Blasko (dolazi sve blize):

Zito ¢u kositi,

ti ¢eS ga snositi.

Ja ¢u te ljubiti,

ti ceS se srditi.

Makar se ti mi “oli§,

znam, da me svim srcem volis.
(Stize medu risare.)

Ej, doslo je lito

za zZetvu nase mladosti,
Svi ;

Doslo je zarko lito. ..

Blasko :

Ej, zove nas zito
‘u narucaj klasja i radosti.

Svi:

Zove nas zrilo Zito...

- RuzZa (u isto” vrime):
Cilo sam jutro te ¢ekals, Blasko,
a svi su mi rekli, da ne ées doéi.

Coban (u isto vrime):
Sri¢u ti nosi to lito,

I4

s Ruzom ées kositi zZito, |
a ja ¢u s tamburicom ¢uvati stado
drugom se nisam ni nado.

(Saljivo):
Al da nisi sad ti do$o,
mozda bi ja bandas bio
1 tamburu kosom zaminio.

Domacéin : :

Sad kad je bandas evo doso.
ajde kosit' da poénemo!
Stanarica i Redusa (u isto vrime):
Ajde, kosit” da pocnete !

Cica i Baco (u isto vrime) :
Ajde, kosit’ da po¢nemo !

Domacin :
Moj prvi otkos. ..
(Zamahne kosom.)

A sada evo, Blasko, tebi kosa.
(Pridaje mu kosu.)

-

Blaska:

Za mnom, sada risari!

Risari i risaruse:

Zrelo nam klasje Susti i piva,

na suncu nasa kosa sad siva,
Klasje sad $usti, klasje sad pada,

a sva risarska srca nam mlada
pivaju lipe pisme o Zitu,

pisme o mladoj sric¢iilipom ovom litu.

Ej!

Ruza

Pivaj, Blasko, pismu
o mladoj sric¢i i litu.
Blasko

Kosom masem, sve kapa mi znoj,
po salasu nek ori se poj:

Pisma rada, mladosti

i naSe risarske radost’,

Ruza
Lipo mi, Blasko, pivas. ..
(Svi odlaze.)
Coban :
Ode mi s Blaskom bandasica,
misto kose ostala mi moja tambu-
rica, ej! |

(ZASTOR PADA)

SN N e g B - AR




Meduigra

(INTERMEZZO)

= Dok glazba svira, zastor je spudten. Tek malo kasnije pojavi se iza zastora Coban s
. tamburicom u ruci. '

}P Coban: : kako Blaska virno ceka.
"To je prava ljubav,
koja dragog izdaleka
7arkim srcem dan i no¢ doziva,
makar Zelju za poljupcem sakriva.
Sad njih dvoje lipo bandasuju,
pa risare redom sve nadmasluju.
A §to su se sino¢ bili zavadili,
to su sad vec¢ valjda lipo izgladili.
Blasko moze sri¢an biti.
sto se Ruza nije dala
sino¢ poljubiti,
jer poljubac nije Sala. 3 1
To svi znamo, ielte? X
Sto se kasnije daje, '
liubav dulje iraje.
Rade risari, Jise
uz pismu ris im sad tece,
Za umor ne mare. |
Jos prije nego dode vece,
poslidnji ¢e pokosit' klas
i pozvat' i mene i vas,
duzijancu slavit' da dodemo, "
da se s njima veselimo
A dotle ¢u =

Evo me, da vidim,
da |’ jo§ cekate,
da gledate
| ovu zetvu vridni' salasara.
‘ Prid vama ja se ne stidim,
l' vi me svi sigurno znate,
pa svacate:
od ¢obana nikada risara.
Volim sidit' kraj stada ovaca,
neg se znojit' u kolu kosaca.
Volim pivat' uz svoju tamburicu,
neg bandasit' uz lipu Ruzicu.
- Mislili ste, znadem,
. da ja ljubav kradem,
da sam se za RuZom pomamio,
 kad sam se za bandasa ponudio,
a ja sam se, virujte mi,
samo nasalio. |
Prava ljubav
prirode sveti je dar,
kad ona srce zagrije,
. sriCe pun je njen Zar.
' U njoj je mladosti sjaj,
u njoj Zivota sav raj. =
J:!A U njoj mlad 1 star poci k svome s_tgdq.
F ~ zudeni nalazi ¢ar. | ~ da se malo
B g dvi duse odmorim u ladu,
~ poveze ljubavi plam, na tamburi

da mi ruka Sara.

to na lioce je, K ek e
sto u Zivotu ja zn ?:‘q"u GA s ej, lipu novu
Vidili ste Ruzu, -~ NA PRG@ pismu od risara . . .

(KRAJ PREDIGRE)




——— ey

Drugi éin

Isto misto kao u prvom &inu. Samo je u pozadini na pokolenoj njivi Zit) u snopovima

slozeno u krstine,

Litno je posli podne. Zetva je zavr§ena.
Domaéi izlaze Iz kuée docekujuéi risare, koji se s pismom vraéaju iz ris1.

-

Risari i risaruse:

Zito nase sve smo pokosili
pa smo sada sric¢ni i veseli.
Risu sad je kraj,

pismu zapivaj,

i s pismom se uvatimo u kolo,
duzijancu slavit cemo veselo
Domacin :

Kad ste nam ris tako lipo svriili,
zapivajle veselo,

nek se zna,

da je zito dozeto,

Risari

Bandag ¢e pismu zapival'.
Blasko :

Pivat ¢u vam pismu novu.
Risaruse :

S njim pivat ée bandasica.
Ruza :

Pivat ¢u vam pismu lipu.

Risari i risaruse
Pivat éemo svi,
pivat ko i wvi

jednu lipu novu

pismu od risara.

Ruza i Blasko :

- (Plvaju u duetu, a risari i rrsaruic
_ za njima:) —

_ Risari i risaruse:  « A

et
e g E= ' e X

i : L

Sedam dana u nidelji dana.
Svi su dani od srebra kovani.
A subota od zlata
nedilju ée doneti, :
a nedilja diku sa salasa, b
dika meni medeni' kolséa.
Risari i Risaruse %
(Sa zanosom gledaju i radosno plvaju
obavljenoj Zetvi.)
Oj risu, radosti nasa,
ti kruno nasih salasa,
ti s1 nam bogato rad na$ naplatila,

naSe salase snopliem pozlatila.
Kisara sad je ra;.

Sto risu doso je kraij.

Ruza (Blasku):

Na prelu sinoé ti si se, Blasko
uvridio,

to nije, §to me ti ne bi volila,

to si mu u risu sad dokazala, '

vec¢ Sto si svidodanstvo

Blasko (odluéno)

Kosa je nasa pristala da Zanje, .
sad nasa ljubav ¢eka s
na sricno Vinéanje. < ik

Ruza (iznenadena, za sebe): 25
Ja ipale mislim, Mgk
da su me snaje samo privarile.

{Okupili se oko njih pri Emju |
njihova razgovora): |

Ko §to Smo svi dnéekah
risa sriéni dan,

',"'r"
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[ . tako cete i vi docekati
= . svoje srice lipi san,

(Blasko zahvaljuje razdragan risarima
a RuZa risaruSama.)

 Risari (risarusama):
~ Zitni vinac sad, divojke, spletite !
- Risaruse (risarima):

A vi i druge risare pozovite |

- Risari 1 risaruse (zajedno):
- Pa da ovu duzijancu
- veselo svi proslavimo,
- da bandasa i bandasicu

Zitnim vincem nadarimo,

vinac da od risa ovog
cuvaju do risa novog.

Blasko i Ruza:

Cuvat ¢emo lipi taj nas obicai.
U zdravlju svi risari

Zetvu novu doéekali, ej!

- Risari i risaruse:

~ U zdravlju svi mi risari

~  docekali do godine Zetvu novu!
(Odlaze,)

- RuZa i Blasko:

- S pismom veselom svi sad odlaze.
Na duZijancu svi ¢e opet dodi,

- bit ée veselo sve do no¢i.

' (BlaSko odlazi za risarima.)

Domacéin, sinovi i snaje:
- Risari sad odlaze.
~ Kad dodu, vecerom ih ftriba docekat
j0S prije noci. :
~_ (Domaéin, sinovi mu i snaje oti3li u
kuéu. Risarude otisle, da donesu kla-

§ja za Zitni vinac. RuZa ostala sama
gledajuéi zamiSljeno za BlaSkom.)

o
- NuUzZa
Bt o K

Ja ne znam, $ta da o Blasku mislim.
Je I' mi jo§ viran ili me vara?

- (S osicanjem:)

Ne ¢e on nikada uéinit to,

da me u ljubavi svojoj privari.

E% o 'ec njemu virufem,

e EF
O o = :i i
A i f 5
nego cilom sv tu,
5 :-:_ - .._._'_.__ 1 - - i A
J [* ! J1exill. ]
* = .

(BlaSko ide s Rankom izdaleka.
RuZa ih spazi i prenerazi se.)

Ah, Sta je to?
Blasko s nikom divojkom !
(Blasko prode s Rankom.)

O Blasko nevirniée !
A ja sam slipo tebi virovala!

(Stanarica i Redu$a vidile su kroz

prozor BlaSka s Rankom prodi, pa
izlete slavodobitno RuZi.)

Stanarica:
Eto, Ruzo, jesmo 1' ti rekle. ..

Redusa (upada u rid);
Sad eto vidis ...

Stanarica i Redusa (zajedno):

... da tvoj Blasko ima
jos§ i drugu divoijku.

Stanarica i Redusa:

Ti ga vise nemoj vise ni pogledati,
neka vidi, da si ponosna ti divojka
i da se varat' ne das!

(Blasko dotrti s one strane. kud je
blo proSo s Rankom.)

Blasko (veselo):

Evo me, Ruzo,
znam da me cekas.

RuZa (okrene se od njega):

Ne cekam! Ne ¢éekam !
Nemam koga da ¢ekam!

(Bolno:)
Oces li mi i sad reéi,
da si samo mojoj sriéi
zivot svoj naminio
I da mi nisi nikad nista skrivio ?
Blasko (iznenadeno):
Ja skrivio ?

Je I’ to §to sam te sinog, ‘
poljubiti tio ? &
Ruzo:

Nemoj se nevist

&

¢

Stanarica:
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Redusa:

Pa moze iz nas

i lude praviti.
Sianarica:

Kad moze varati...

Redusa:
.. moze i lagat.

Stanarica i Redusa (bisno Blasku):

Na §to smo spale
i to od tebe, Blasko,
docekale !

Blasko (ne mozZe u ¢udu da se snade):

Ta sta vam je, Zenske glave?
Zar ste se najile lude trave?

Stanarica i Redusa (zajedno):
Nismo to mi, nego si i,

Da nisi lude trave 110,

ti ne bi tako Sta radio.
Blasko.

Pa sta sam uradio?

Ruza :
Mene si privario jadnu!

Stanarica i Redusa (zajedno):
Siroticu RuZu snubis,

a s varas¢ankom se ljubis!
Blasko (dosic¢a se):
Ha-ha-ha-ha-ha | Sto, zar je to,
zbog ¢ega ste na me skocile?
Stanarica i ReduSa:

Da smo ti oéi bar ispile!
Blasko (veselo): = -
Ha-ha-ha-ha-ha ! Sta mi to
niste rekle ve¢ prije 7

Ruza (o&ajno):

I on se jo§ smije!"

Blasko :

Pa to mi je sestra rodena.

Stanarica i Redusa (iznenadeno):
Sestra rodena?!

Ruza (blaze, ali jos neﬁﬁhﬁ”iﬂiiﬁb]

Ti si imo samo 1ednu sestru malu o

u ratu nestalu.,  ~ °

(ISRE 4
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Blasko:

Kad su nas duSmani harali,
pa kad smo prid njima bizali,
moja se sestrica Rankica,
curica od sedam godina,

na tome bigu lzgublla

Mislili smo, da je pogm:la.
Dospila je pnko granice.

Od nestale nase male divojCice
narasla je divojka Ranka,
[ to je, znajte, eto

ta moja varoSanka.

Jutros se vratila, pa sad rodake i
obilazi. - : ;
(Ranka se vraa.) ‘_

Ha, eno je! _'4_
(Zove): | 3

Ranka! Sestrice!
Dodi, ¢ekaju te znanice !

Ranka (ne snalazi se):
O¢e 1' me tu kogod poznati!

Ruza (poleti k njoj i zagrli je):
Ranka, drugo moja!
(Svi su ganuti.)
Stanarica i Redusa (Blasku):
Tebe, Blasko, srica prati,
lipa li je seja tvoja,
bas ko pokojna ti mati.
Blasko (Stanarici i Redusi):
Jesam li jo§ kriv sad prid vama?

Stanarica :
Izgorilo ko prazna slama!

Redusa :

Ju, kuvanie moram prigledati! ¥
(Ode u kuéu sa Stanaricom.)

Blasko (Ruzi) :

Oées li Ruzo, M
sad me lipse pogledah? e

Ruza (radiri ruke prema Blasku) ;I,__,‘
Blasko moj, sve moje na svitu o
Blasko [zagrh je): - 5
RuzZo moja, ti naillpér cvitu!

Ranka :

Curica sam bila mala,
kad sam od vas' Ud‘l’utal?a,‘
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. U tudini sama, od kuce daleko

¢ekala sam, da mi dode neko,
da me kuéi vodi,

povrati slobodi,

da pod rodnim krovom

Zivim sricom novom,

pa da s vama kosim Zito,
kojim rodi svako lito

Backa sva, zemlja nasa

na ovi salasa.

(Stanarica i reduda izlaze i vode
Ranku u kuéu. RuZa i Blasko idu za
njima. Dolaze risarude i namiste se,
da pletu vinac,)

Risaruse (pletu¢i Zitni vinac):

Zito divojka je dozela,
tri je lipa vinca isplela.
Prvi je od psenice,
nosite ga, momci, u polje,
da nam polje rodi bolje,
Drugi je od lozice,

nosite ga u na§ vinograd,
da nam vino rodi slade.
A treéi od cvica je isplela,
za dragog je srce svoje

u njem sakrila.,.

(Pletu dalje. Ruza i Blasko izidu i
zagledsju se u pokoSene njive.)

-~ Blasko:

Ej &to je lipo, zito kad kose

] mladi risari,

 Ruza;
~ Lj, §to je, lipo, kad zito kose
- mladi risari,

.. *Blasko:
Ej, jos je lipge, dragin kad obraz

~ Tumen se Zari,

- Ru:a:

A litno sunce

nad njima Zari.

-_ dost fe gledat' zla¢ano klasje,
u narucaj ﬁﬂ sabira draga

: p— - ba ‘ il B 1
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dosli m

u narucaj ga sabirem ja
za tvojom kosom.

Blasko i Ruza (zajedno):

I slazem snoplie ko dukat 7uto,

dok mrisi zito.

Ljubav nam Zarka pozdravlja pismom
zemlju i lLito.

Ej, sto je lipo, u vridnom radu

ris kad nam prode, |

1 s dikom é&ekat', i
ljubavlju mladom sri¢a da dode, ej!

Risaruse (dovrSavaju pletenje vinca):
Zito divoijka je dozela,

lip je zitni vinac isplela,

vinac Zetve svriene,

vinac mlade srice Zudene,

za kojom joj srce vene.

(RisaruSe svr3ile vinac. Jave se prvi
motivi momackoga kola, po&inju pri-
dolaziti® izdaleka risari, Iz kuée izadli
domacin, sinovi mu | snaje. A tu se
stvorlo i Coban.)

Domacéin:

Evo nam risari dolaze,
sad ce bit veselja.

Cica, Baco, Stanarica i Redusa:
Evo nam risari dolaze.

Coban (s tamburicom u ruci):

Evo vam i mene.

Uz tamburu kad zasviram,
svi ¢e risari u kolo,
igrat ¢e ga veselo,

Risari i risaruse (ve¢ su se skupili):
Aijd, zasviraj sada, Stipe,

da igramo nase kolo lipo. | 6
Coban: \

Nasem kolu bunjevackom

nema para, &
kad se slavi duzijanca

svih risara! \ |

Ej! O

Risari i risaruse: ;
Duzijancu sla ® R
svaka kuéa n : |
pa je dui_iiai cts . SO0

radost svi

Na tu s

elu |
svih salasa.

13
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Coban (u isto vrime):
Sada triba risari sa svih salasa

da vide, kako mi cinimo bandaSicu i

bandasa.

Risaruse (pokazuju Zitni vinac):
Za tu slavu®vinac smo isplele,
vinac za bandasa i za bandasicu.

Risari (pridaju vinac Ruzi i Blasku):

Sad taj vinac Zetveni primite,
pa ga virno do novog risa cuvaijte.

Domacdin, sinovi mu 1snaje:
Cuvajte vinac taj virno,

Blasko i Ruza:

Cuvat ¢emo vinac taj
do godine virno.

Risari i risaruse:
Nek vinac taj

na§ vam bude dar,
Sto je risu kraj,

pa on za va$ mar
rad risara kruni,
veseljem srce puni,
Sto je risu sad kraj.

Domacin, Ci¢a, Baco, Stanarica i Reduse:

Nasoj Ruzi divojacki san,
vincem kruni risa ovog dan. ’
Nek joj sri¢u kruni,
veseljem srce puni,

Ej mladosti,

lipa radosti,

to je pravi raj.

Blasko i Ruza (u isto vrime):
Posli risa
duzijanca lipim darom

ovog zitnog vinca

ljubav nasu kruni,

vesehem srce puni,

sto je risu kraj.

Coban (Blasku i Ruzi):
Zar nisam reko?
Salasarski to je dar
za sricu vasu, & L s
A da sam bandas poste ja, '+ °
te srice ne bi bllo. to se zoa,

da vam zivot krum. =R
veseljem srce puni.

Ej, sad smo svi'

20

sri¢ni, radosni,
sto je risu tako lip kraj.
(Kolo zaigra. Svi su  veseli.

Coban:

Zetva svriena

u duzijanci

momackim sa kolom slavi,
pa se tom vesele

svi Bunjevci pravi.

Risari:

U kolo bunjevacko,

u kolo momacko!

Risari i i risaruse:
U tom kolu bunjevackom,
u veselju zetelatkom ... haj!

Blasko i Ruza:
Duzijancu slavimo.

Risari i risaruse:

‘Haj, haj, slavimo.

Cb@an:

Vesele pisme pivamo.
Blasko i Ruia

Vesele pisme pivamo.
Risari i risaruse:

Haj, haj, pivamo.
Vito kolo igramo,
haj, haj, igramo.
Coban (u .isto vrime):

Ja vam u tamburu sviram
ovo lipo kolo,
pa je zato veselo.

Ruza i Blasko:
Svi u kolu

iza naSeg lipog risa

duzijancu slavimo.

Risari i risaruse (u isto vnme]

U tom kolu svi risari
iza naSeg lipog risa =~
u veselju duzuancu slav:mm

Domacin, sinovi mu i snaje:

U zdravlje vase,
risari 1 risaruéel

"1 do godine svi - w5 suiste sy
ovaku duzijancu slawhl TR = -

Coban
se vrze prid svima, pa onda zapiva.)

A
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Rfsan i risaruse (u isto vrime):

Veselle bunjevacko
to je kolo momacko.

- A ja da onda bandas budem

s jednom lipom bandaSicom
ko Blasko sa svojom Ruzom,
pa i meni da taka srica dode,
taka srica, ej!

Cica, Baco, Stanarica i Redusa:

Ti nam, Stipe do godine
bandas bio.

-

C’qban (nadovezuje na ri¢i domadih):

SUBOTICA x
INJEVACKO-SOKACKA *

Mi ¢emo ti onda nadi
mladanu bandasicu,
pa se njom oZenio!

Domacin (u isto vrime):

Veselje bunjevacko
i onda ce biti
nase kolo momacko.

Risari, risaruse, Blasko i Ru?a:

Veselje je bunjevacko
nase lipo vito kolo,
kolo momacko.

(ZASTOR PADA,)

: peat- -
4 iz klavirskog izvatka
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KRONOLOGIJA
HRVATSKIH OPERA

Prije prve bunjevatke opere ,DuZijance®

1916.

«Nocturne® (Stanac) od Antuna Do~ 3

od Josipa Andrica, koja je. komponirana za broniéa.
Suboticu i u nadem se Narodnom pozoridtu prvi 1918, .Minka" od Frana Lhotke.
put izvodi, komponirano je u roku od preko s : |
100 godina oko 80 hrvatskih opere. Evo kojim 1919. _,Ku:v.nvc_n ud'Granbanéa. ) >
su redom nastale : 1920. ,Jelica 1 Marica”" od Muhvica. 7
Godine 1845, ,Ljubav i zloba" od Vatro- 1920, ,More® Ofi _F' Lhotke. _ |
slava Lisinskoga. 1921. ,Hasanaginica" od Luje Safraneka
1851, ,Porin® od Lisinskoga. Kavica. _ o e
1866. ,Boasijska viestica® €. Viteska Jiu- 1922. Florentinska noé* od Zige Hirdlera.
bav") od Ivana Zajca. 1¢23, ,Bolonjska noé* od Hirdlera. r
1870. _Mislav" od Zsjca. 1924. _Mozartova smrt* od V. Berse.
1872. _Ban Leget” od Zajca. 1927, .Medvedg-adska kraljica® od Safra-
1876. ,Zrinski® od Zajca. neka Kavica.
1878. .Sejslav ljuti* od Dure Eisenhutha. 1928. ,Mara® od Dobronica.
1878. ,Lizinka® od Zajce, 1930. ,Citara i bubanj® od B. Sirole. ,
1880. _Petar Bagi¢“ od Eisenhutsa. 1930, .PoZar strasti® od Dobronica.
1880, _Pan Tvardovski® od Zaijce. 1932. _Morana“ od Jakova Gotovca.
1885, ,Zlatka" od Zajca. 1931. «OtriZeno kodeno” od Kredimira Ba-
1886. .Gospoje i husari® od Zajca. )
1889, Kral?e:- hir® :;IZa?ca 5 e 1932. ,Svadba na sumcu® od Jurja Stahu-
- e : jaks.
i:gg ';”.mld‘k' .o d dZazic?. 1933, ,Adel i Mara® od J. Hatzea.
Pl *S"’,T,“' . P AT 1934.  Udovica Roilinka® od Dobroniéa.
1898' .CT;i:::: u: V;;:i]: B;rsa‘- i 1934. ,Dorica plefe” od Krste Odaka.
s ; TS i~ 1935. .Ero s onog swijeta® od Gotovca.
-ﬁéa.w??, .Kralj od Silbe® od Vjekoslava Ru- 1935. ,Sunanica® od Borisa Papandopule.
1900. ,Andrija Cubranovié® od Berse. 1936 ..Gfabanc:;ai' od §'“l°"
1901. .Maricon® od Srecka Albin ja. 1336' 'Ri_s':k‘)l“. odjﬂ;;:nS}?hul}ah.
1902, .Ivanjska kraliica™ od Vilbara. 1937. -bG“““f od J. Manidics.
1902. ,Petar Svali¢® od Josipa Mandica - 1937 = oTas. D:‘ Dobronita. .
1903, Jelka* od Blagoje Berse. 1939. , Amfitrion™ od Pspandopu’a.
1905. ,Mali divljan® od Zajca. 1940. ,Mladi go'p‘_’:’m od S:mfi" .
1906. .Oganj* od Berse. 1940, ,Sluga Jernej® od Kr‘eﬁmu Fribeca.,
1906. .Joha Bull* od ZliCl- 1941, ,Turci idu® od Baranoviée.
1908. Pri¢a jedne noc¢i“ od Andre Mitroviéa, 1942. , Adelova pjesma® od lve Parata.
1908. ,Seoski plemié™ od Zajca. 1942. .Konac svijeta® od Koste Odaka.
1908. USkOk' od Ivana MUh?iéﬂ- 1944 P&"mct' od Ive Lhutke K;lliﬂlkﬂ‘.
1909. _Lijepa Klementina® od V. RuZica. 1;:6 gamrmk od Gotovea.
1910. _Salke® od Slavomira Granéarice. doviéu. 8. ,Dimojaci na Jadranu* od Ive Tijar-
1910. .qutolar ?d De‘l‘fh" od B. Berse. 1949, ;Matiis Gubec™. bd. Jve Isake
1911, ,Povratek™ od Jn's:pa Hatzes. Kalinskog.
951 Ocuvamt il Suice: 1951. ,Ekvinocij* od Ive Brkanovica.
1912. Prvi grijeh® od Zajca. 1951,  Miljenko i Dobrila® od S. Koludrica
1914, ,Lopudska sirotica® od Vilhara. i Borica Krnica.
1914.  Proljetna bura® od Vilka Novaka. 1952. ,Mila Gojsali¢a** od Gotovca.
1915. ,Stanac" od Bozidara Sirole. 1953. ,,Pokladna no¢* od Debroniéa.
1916. ,Komedijai”

od Vladoje Berse. 1953. .DuZijanca* od Josipa Andriés.




Prve opere kod nas i ko nas

Kad je u prvoj polovici 19. stoljeéa ro-
mantika probudila nacionalni smjer u umjef-
nickoj glazbi, pojavila se u svakom narodu
u Evropi teznja, da dobije i svoja vlastita na-
redna operna djela, a ne da se, kao S3to je
dotada bilo, svuda izvode samo talijanske,
njemacke i francuske opere. Evo kratkog pre-
gleda, kad je kod pojedinih naroda oko nas
i kod nas nastala prva njihova opera: Prva
madzZarska opera ,Béla futisa“ (Belin bijeg)
od . Jozseta Ruzsicske o, 1822, Prva ¢eSka
opera ,Drotar* od F. S«:mupa £. 1826, Prva
ruska opera ,lvan Susanjin® od M. Glinke
8. 1836, Prva hrvatska opera ,Ljubav i zloba*
od V. Lisinskoga g. 1845 Prva poljska opera
»Halka* od H, Moniuszka g. 1856. Prva luZicko-

srpska opera ,Jakob i Kata“ od K. A. Kocora
i g. 1870, Prva slovensku opera «» Gorenjski
. slavCek* od A. Foerstera g. 1872 Prva ukrajin-
* ska opera ,Rizdvana nic* od M. Lisenka g,
- 1873. Prva slovadka opera ,Kovaé¢ Wieland*
b od J. L. Belle g. 1899. Prva bugarska opera
t .Siromahkinja* od E. Manolova g. 1900. Prva
' srpska opera ,Na uranku* od St Binickoga
r g. 1902. Prva bunjevaéka opera .DuZijanca*
= od J, Andrica g. 1953. Prva makedonska opera
.~ »Goce* od K, Makedonskog g. 1953.

Mascagnijeva opera Cavallerija rusticana™.
| koja se sad uz Andricevu . DuZijaneu* izvodi
- Vi pul u Subotici, izvedena je prvi put u
. Zagrebu 25. V. 1893., dakle veé 2 godine iza

praizvedbe te opere, koja je bila u Rimu u
januaru 1891, Ta se opera zagrebackoj publici
odmah tako' svidjela, da je 1 20 dana izve-
dena 10 puta. Dirigirao je Nikola Faller.

~ada i gdje su proi put izvedene opere, koje
su dosad izvedene u naSem Narodnom Pozorista ?
Verdijeva ,Travijata® izvedena je prvi put
6. 111. 1853. u Veneciji, Smeta ina ,Prodana
neviesta® 30. V. 1846. u Pragu, Zajtev ,Zrinski*
4. X1 1876. u Zagrebu, Mascagnijeva , Cavalle-
ria rusticana* 4, 1. 1891, u Rimu, Pucinijeva
.10sca* 14, 1. 1900. u Rimu, ,Madame Bufter-
fly* 17.11. 1904. u Milanu, Gotovieva .Morana“
| 29. X1. 1930. u Brou, a Andriceva .DuZijanca*
- Nadu pozomicu* izdaje Sindikalna podruznica
: Narodnog pozoriéta u Subotici

Za izdavada odgovara:

JOSIP JASENOVIC
upravnik pozoridta .

Glavni urednik :
ANTUN KUJAVEC

: Redakcija :
__ NARODNO POZORISTE Subotica

f..if., botica, 29. aprila 19 53 .

f,f‘

i e

Cijena dinara
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) :

nije jo5 nigdje uopée izvedena, nego je prva
izvedba sada u Subotici;

Backi kempozilori muzigko-scenskih djela

Prigodom praizvedbe ,DuZijance*, opere
backog hrvatskoga kompozitora Josipa Andriéa,
donosimo informativni pregled i drugih backih

kompozitora, keji su stvarali scenska muzidka.
djela.

Isidor Baji¢, srpski kompozitor, rodio se
10. VIII. 1878. u Kuli u Baékoj, a mnro 3.
[X. 1915. u Novom Sadu, gdje je djelovao kao
proiesor muzike. Komponirao je mnogo popti-
larnih pjesama, kompozicija za pjevaéki zbor,
viSe klavirskih kompozicija, jednu simfoniju,
3 operete i operu ,Knez Ilvo od Semberije*
(1911), koja je izvedena u Beogradu,

Petar Konjovic, srpski kompozitor, rodio se
6. V. 1882. u Somboru u Baékoj. Bio je iza
prvog svjelskog raita neko vrijeme direktor
zagrebacke opere, a sad je profesor Muzidke
Akademije u Beogradu. Komponirao je vokalna
komorna 1 simfonijska djela te 4 opere ,Milo-
Seva Zenidba* (,Vilin veo* 1917)), .Knez od
Zete® (1929.), ,KoStana* (1931.) i ,Seljaci®
(1952)). Najuspj lija mu je opera «Kostana*,
neke vrsti srbijanska ,Carmen®.

Paul Abroham, madZarsko-njemadki ko~
pozitor, rodio se 2. Xl 1892 u Apatinu u
Backoj. Bio je profesor konzervatorija u Budim-
pesti. Komponirao je komorna i simionijska
djela i cijeli niz opereta, kojima se veoma pro-
slavio u stednjoj Evropi, na pr. » Viktorija i
njen husar® (1930.), ,Cvijet iz Havaje* (19313),"
.Ples u hotelu Savoy* (1932). itd I mnogim
poznatim filmovima komponirao je muziku.

Festival vojvodanskih pozorifta. —

Na inicijativa novosadskog Narodnog pozorista
odluceno je, da se u dane od 15. do. 30. Juna
ove godine odrZi festival sviju vojvodanskih
pozorista. Taj festival odrZat ce se kod nas.
u Subotici, pa €e to biti velik kulturni doga-
daj za na3 grad.

Za natjefaj Narodnog pozorista u 6
botici, kojemu je rok istekao 31. marta g.

stiglo je ukupno 32 dramska djela.

»A mi szinpadunk*-at kiadja a(§
szinhdz szakszerve
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trosvacke preduzece za pramel 1 ma PR AZNIK
mjesovite | lulonualne mhe I RADNOG NARODA

prijateljima

Ujedno obavieStavamo, da smo prostorije nase direkcije

preselili u ulicu Nikole KujundZiéa 6 NIk sk
oo Lo -~ ~—KONZUM-SUBOTICA
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Preduzece za prometl Zllaricama

SUBOTICA — Telefon: 15-69 | 13-65
cestita praznik
4 \ Y\ b
| MAJ

PROIZVODACIMA.
KORISNICIMA I POSLOV-
NIM PRIJATELJIMA
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Vc.z.é' ukus u potpunosti

zadovoljavaju nasi najnoviji

modeli ljetnih sandala, koje

izradujemo u svim

modernim bojama
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~Jugoseme:

preduzece za promel semenskom
robom

SUBOTICA
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ProizvodacCima,
korisnicima
i poslovnim prijateljima

cestita

1 MA)

radnog naroda

» JIJ0SeIme«

HShboHca

Jugoseme:

velomaglorgalmi vailalal

SLUBOTICA
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Udvézletiinket kiildjiik
minden termelonknek,
fogyasztonknak

és ugyfeleinknek

Majus elseje
dolgozé népunk

nagy unnepe
alkalmabol.
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2. climo sretan praznik

1-0g maja

svim Seljackim radnim zadrugama,
poslounim prijateljima,
kao i svim radnim kolektivima

grada Subotice.

SRESKI SAVEZ ZEMLJORADRICKIH ZAD

Preduzecée za trgovinu svim vrstama
poljoprivrednih i stoénih proizvoda

>>COOPERATIVA«

stoéno odjeljenje — SUBOTICA

RUGA

. Proljetna senzacija naSeg grada je:

- otvaranje robne kuce ,KORZO0™

. koncem aprila pod rukovodstvom

NARODNOG MAGAZINA u Subotici

| Primjena najsavremenijih metoda
. izgradnje trgovackih lokala. Moderni
| izlozi i kulturna usluga. Fluores-
centno osvjetljenje. Hiljade
artikala po najnizim dne-

ROBNA KUCA

KORZO Na-Ma |
SUBOTICA |

Republikanska ul. 6 8

1 il

Telefoni: r
_19-44
i 18-25

vnim cijenama za
| ~gotovo i na
otplatu.

POSJETITE NAS, BICETE ZADOVOLINI!

|

e | — S




TRGOVACKO PREDUZECE ZA PROMET MJESOVITOM ROBOM na MALO

F T

~celi svojim potrosacima, poslovnim
prijateljima i svim radnim kolektivima
grada Subolice

SRETAN PRAZNIK 1 MAJ!
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| ZEMLI0RADNIERA ZADRUGA 5.0, 7. - SUBOTICA |

r,,g cestita svim svojim cla-
z/ novima i potrosaéima

| PYeMIAT

najveci praznik radnog naroda
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Svim svojim potrosacima 1

i poslovnim prijateljima

Cestita praznik radnog naroda M GRADSKD TRG. Fﬂ[ﬂ“l[cf {

, A OGREV“|

SUBOTICA — TEL.: 12-25 ;
.'I
NI |

Kolektiv tvornice fraka i zavlesa MLADOST u Suhullcl
CESTITA PRAZNIK

T MIEAT A l

1953 GODINE SVIM

TRUDBENICIMA "
[ SVOJIM POSLOVNIM
PRIJATELJIMA.
. f__
GRADSKD TRANSPORTNO PREDUZECE ‘
» I RANSPORT* | |

. SUBOTICA _
CESTITA PRAZNIK RADNOG NARODA

TELEFONI : d B M . |

12-60 2457 %>t | SVOJIM POSLOVNIM
21—10 Centr. kancelarlja PRIJATELJIMA, SVIM
13—09 Konjulnica KOLEKTWIMA I GRADANIMA SUBOTICE -
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MUJJ TICXK)
MAGAZIN,

PREDUZECE ZA TRGOVINU

tekstilom,
galanterijom,
kontekcijom,
partimerijom

i1 obuéom

Cestita svojim potrosaéima

1 MAJ
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